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@N Save setup time...

watch the installation video

FR Regardez la vidéo d'installation
IT Vedere il video di installazione
DE [nstallationsvideo ansehen

Es Vea el video de instalacion

PT Assista ao video de instalagao

NL Bekijk de installatievideo
sv Titta pa installationsvideon
N0 Se pa installasjonsvideoen
pA Se installationsvideoen

fl Katso asennusvideo

cz Sledujte instalacni video

po Obejrzyj materiat wideo dotyczacy instalacji
HU Nézze meg a telepitési videot

Ro Vizionati video-ul de instalare

BG BuXTe BUAEOKNMNA 3 MOHTAX W MHCTanaUns

RU lMocmoTpuTe BUuAeodUnbM 06 yeTaHoBKe
U Kurulum videosunu izleyin
eL MapakohoubrioTe 1o Biveo eykataaTaong

www.xerox.com/office/P3600support

®N Unpack Printer

FR Déballez I'imprimante

IT Estrarre la stampante dalla confezione
DE Drucker auspacken

Es Desembale la impresora

PT Desembale a impressora

NL Haal de printer uit de verpakking
sv Packa upp skrivaren

No Pakk ut skriveren

DA Pak printeren ud

fIl Pura tulostimen pakkaus

cz Vlybalte tiskarnu

0 Rozpakuj drukarke

HU A nyomtaté kicsomagolasa
R0 Despachetati imprimanta
8G PasonakoBaiTe npuHTepa

RU Pacnakosatb npuHTEp
U Yaziclyr Kutudan Cikarin
EL BydAte Tov ekTuTIWTA TG TN OUOKEUQTia TOU

« Remove Tape

FR Retirez la bande adhésive
IT Rimuovere il nastro

DE Klebeband entfernen

Es Extraiga la cinta

PT Remova a fita

NL Verwijder de tape
sv Ta bort tejp
No Fjern teipen
DA Fjern al tape
fl Irrota teipit

cz Odstrarite pasek

PO Zdejmij tasmy zabezpieczajace

HU A szalag levétele
Ro Tnlaturati banda adeziva

Phaser 3600/B IY
Phaser 3600/N @

BG OTCTpaHeTe 3anensallaTa neHTara

RU YpaneHue Kneikoit neHTbl
U Bandi Cikarin
EL AQaipéaTe TNV Talvia

2.3
« Choose Location

FR Choisissez 'emplacement
IT Scegliere la posizione
DE Standort

Es Seleccione la ubicacion
PT Escolha o local

32.0cm
(12.6in.)

 S—

|

| 100 cm
(39in.)

NL Locatie kiezen

sv Vélj plats

No Velg plassering

DA Velg placering

fI Valitse sijoituspaikka

48.3 cm
(19.0in.)

¢z Zvolte umisténi pfistroje
Po Wybierz miejsce

HU A nyomtatd helyének kivalasztasa
RO Alegeti locatia

BG V136epeTe MACTO 3a MOHTUPaHe
RU BribepuTe MecTo

U Yer Segin
L EmAESTe BEon yia Tov ekTUTIWTA

&

Install Print Cartridge

Installez la cartouche d'impression
Installare la cartuccia di stampa
Druckkartusche einsetzen

Instale el cartucho de impresion
Instale o cartucho de impressao

m = m
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L Installeer de printercassette
sv Installera skrivarkassett

No Sett inn skriverkassetten

DA Installer printmodul

fi- Asenna tulostuskasetti

=

cz Nainstalujte tiskovy zasobnik
po Zainstaluj wktad drukarki

HU Nyomtatokazetta telepitése
RO Instalati cartusul de imprimare
8a [locTasere neyatHara kaceta

RU YCTaHOBUTE KapTpumk npuxTepa
U Yazici Kartusu Takin
EL TomoBetAoTe TNV KAOETO EKTUTIWONG
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(4 Load Paper Tray
FR Chargez le bac d’alimentation
IT Caricare il cassetto della carta
DE Papier einlegen
Es Cargue la bandeja de papel
PT Coloque papel na bandeja

NL Plaats papier in de lade
sv Fyll pa pappersfack

NO Legg papir i magasinet
pA Leeg papir i magasin

FI Téytd paperialusta

cz Naplite zasobnik papiru

Po Zataduj podajnik papieru

Hu Papirtalca megtoltése \J/
RO Alimentati tava pentru hartie

BG 3apefeTe TaBara 3a XapTus

RU 3arpyska notka ana bymanm
U Kadit Kasetini Takin
eL TomoBetAaTe T0 dioko XapTioU

-@;?NChoose Printer Connection -@;ENConnect Power -;];IENSeIect Language

FR Choisissez une connexion d’imprimante FR Branchez I'alimentation FR Sélectionnez la langue

IT Scegliere la connessione della stampante IT Collegare il cavo di alimentazione IT Selezionare la lingua

DE Druckeranschluss wéhlen DE An Netz anschlieBen DE Sprache auswahlen

ES Elija la conexion de la impresora Es Conecte la alimentacion Es Seleccione el idioma i[)selfi?lglliislﬁ?guage
PT Escolha a conexao com a impressora PT Conecte a alimentagao PT Selecione o idioma

NL Kies de juiste aansluiting voor de printer NL Schakel de stroom in NL Selecteer een taal

sv Vilj skrivaranslutning sv Sla pa strom sv Vilj sprak

No Velg skrivertilkopling No Kople til strammen no Velg sprak

DA Velg printerforbindelse oA Tend DA Velg sprog

fi Valitse tulostinliitanta FI Kytke virta fi Valitse kieli

oz Zvolte jazyk
o Wybierz jezyk

HU Nyelv kivalasztasa @ Ready
Ro Selectati limba Information

8G V3bepete eank

¢z Zapojte napajeni

po Podtgcz zasilanie

Hu Csatlakoztatas az elektromos haldzatra
ro Conectati la priza electrica

BG BkmioyeTe KbM enekTpuyeckara Mpexa

cz Zvolte pfipojeni tiskarmy

po Wybierz potaczenie drukarki

HU Nyomtatd csatlakozasanak kivalasztasa
RO Alegeti conectarea imprimatei

BG V3bepeTe npuHTepHaTa Bpb3ka

Network
RU [MofKMtOYEHIE NUTaHus ¥
U Fisi Prize Takin

EL 2uvdéaTe To KaAwdio Tpogodoaiag

RU Bbi6op nogkmko4eHis npuHTepa
U Yazici Baglantisini Segin
EL EmAEgTe T o0vdeon yia Tov eKTUTTWTA

RU Bbi6op A3bika Emulation

U Dili Segin
e EmAGTe yhiooa m
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(8 :Install Drivers

FR Installez les pilotes

IT Installare i driver

DE Treiber installieren

ES Instale los controladores
PT Instale os drivers

= Do not cover vents.

FR Ne couvrez pas les ouvertures d’aération

IT Non coprire le prese d'aria

DE Bedecken Sie die Liftungséffnungen nicht.
Es No obstruya los orificios de ventilacién

PT Deixe livre as passagens de ventilagao

NL Installeer de stuurprogramma'’s
Installera drivrutiner
No Installer driverne

DA Installer drivere

FI Asenna ajurit

()
<

NL Blokkeer geen luchtopeningen
sv Tdck inte ventiler
No Ikke dekk til ventilasjonsapningene

= For networking information o Tildzek ikke abninger

f Ald peitd tuuletusaukkoja

cz Nainstalujte ovladace

PO Zainstaluj sterowniki

HU lllesztdprogramok telepitése
RO Instalatj driverele

BG MHcTanupaitte apaitBepute

XEROX

Phaser® 3600 Software and
Documentation CD-ROM

FR Pour des informations de mise en réseau
IT Per informazioni sulla rete

DE Netzwerkinformationen

Es Para obtener informacion de red

PT Para obter informagdes sobre a rede

cz Nezakryvejte ventilacni otvory

po Nie zastaniaj otwordw wentylacyjnych

Hu Ne takarja le a szell6z6nyilasokat

ro Nu acoperiti orificiile de ventilatie

BG He 6nokupaiiTe BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU

RU YcTaHoBKa ApaiBepos

U Sirdctleri Yikleyin

eL EykaraotioTe Toug 0dnyolg
NL Voor netwerkinformatie
sv For nétverksinformation
N0 Nettverksinformasjon

pA Information om netvarket
fi- Verkkotiedot

RU He nepeKpbIBaiTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTHS
TU Havalandirma deliklerini kapatmayin
EL Mnv kaAUTITETE TIG OTIEG EGOEPITHOU

¢z Informace o siti

Po Informacje o sieci

HU Halézati tajékoztato

RO Pentru informatii despre retea

BG 3a UH(opMaLVs OTHOCHO MPEXOBM (YHKLUN

RU CBe/ieHus 0 CETEBOM NOAKTIHOYEHNN
U AJ bilgileri igin

eL Na TAnpogopieg dikTiwang A
www.xerox.com/office/P3600support
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